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Wiadomo czytelnikom naszym, ze w potowie lutego
zesztego roku, okoto stu zoinierzy z rozwigzanej dywi-
zyi polskiej na Wschodzie, udato sie na Kaukaz pod
dowodztwem putkownika tapinskiego. Nalezeli oni do
przygotowanej na wieksza skale wyprawy, ktdra, jak sie
pokazato, w innym zupetnie celu, anie przeciw Moskwie,
urzadzit b. oficer wegierski Jan Bangya. Od chwili odja-
zdu putkownika tapinskiego staraliSmy sie, o ile nas do-

chodzity korespondencye, uwiadamiac¢ czytelnikéw o losie
tej-dzielnej braci naszej, ktora z takg odwage i poswiece-
niem rzucita sie w odlegte strony szuka¢ boju z nieprzy-
jacielem ojczyzny. Pd&zniej przez wiele miesiecy nie od-
bieraliSmy zadnych z Kaukazu doniesieh, az teraz dopiero

doszty nas z lutego b r. pocieszajace listy, wraz z bardzo
waznym dokumentem, ktore ogtaszamy.

aderbe, w lutym (Kores pl Zdarzyt sie tu wypadek
wielkiej wagi, ktéry i nam, i Czerkiesom otworzyt oczy
i pokazat straszliwe niebezpieczenstwo, ktére wszyst-
kim grozito. Od do$¢ dawna dowo6dzca nasz putkownik
tapinski miat w podejrzeniu Meliemeda beya (Jara Ban-
gye) pod ktoérego rozkazami zostawata, jak wiecie, cata
siia zbrojna Czerkassyi, az w koncu przejat jego korespon-
dericye z Moskalami. Mehemed bey oskarzony o zdrade
kraju i stawiony przez ksiecia Selera przed sad wojenny,
w nadziej iz swe zycie ocali, wyznat wszystko, wy-
znatl nieréwnie wiecej nizli potrzeba byto do poznania
jego zbrodni. Aby, jak méwi, oszczedzi¢ pracy swoim
sedziom, a wtasciwie aby wzbudzi¢ w nich htos¢ dla sie-
bie, nie wahat sie wymieni¢ swoich sp6luikéw. Odkryto
w ten spos6b spisek zdaleka ukartowany, ktérego kiero-
wnikami byli Moskale, narzedziami Wegrzy i oficerowie
wegierscy. Posylam wam zeznanie Meliemeda, obejmuje
cate jego zycie, a zwiaszcza te epoke, w Ktorej rozpocza-
wszy czynnosci swoje na Wschodzie odstepstwem wiary,
skonczyt jC na najhaniebniejszej zdradzie narodu, ktéry
miat przeciw nieprzyjacielowi prowadzi¢. Jest i drugie
zeznanie Mehemeda [ w ktorem z pewnych szczego6tow
blizej sie ttumaczy, ale ze wiele imion wymienia, w reku
sadu dotad zostato. -

« Mehemed bey skazany zostat, jak zastuzyt, na $mier¢,
przez szubienice. Wstrzymano exekucva wyroku zapewne
przez wzglad, ze moze go zazada Porta, dla stawienia
w oczy ludziom, ktérzy jak 1'erhad pasza, putkownik Turr
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i inni, byli rowniez w tej sprawie moskiewskiemi narze-
dziami-

« Pokazato sie, ze Wegrzy nie mysleli wcale werbowac
nas do Czerkas i, ale im na tucenibyliSmy przez patryo-
téw czerkieskicli w Stambule, ktérzy w "as jedynie wi-
dzieli "~ostateczng gwarancyg przeciw Moskwie. 1, jak
obaczycie, nie zawiedliSmy ich zaufania. Mehemed bey
nie spodziewajac sie wciggnagé¢ do swych planow putko-
whnika tapinskiego, juz kilka razy chciat sie go pozby¢,
to zostawiajgc go prawie samego w niebezpiecznej pozy-
cyi to nasadzajgc mordercoéw, to wreszcie czestujac go
czarng lcawa! Kiedy te zdrady nie udaty sie, poczat przo-
mysliwaé jakby naszych do buntu przeciw putkownikowi
pobudzi¢ i oskarza! go, ze jest sprawca tej calej bie-
dy, ktorg czasami w tych gdrach cierpimy. Kilku nieszcze-
Sliwych dato sie uwies¢; z nich dwaj Dziaczynski i Mali-
nowski przed kilkoma dniami (12 lutego)rozstrzelani.
Zawczasu zapobiezono buntowi, gdy podzegaczow
usunieto, wrocit porzadek i spokéj, z niemi ufnoso we
wiasne tfy.

« Po uwiezieniu Mehemeda i wydaleniu ze stuzby ofi-
cerow wegierskich, nasz dowddzca oSwiadczyt zwotanym
Czerkiesom, ze nieprawda jest jakobySmy tu przystani
byli od Suttana, ale iz przybyliSmy z wiasnej woli, aby
z odwieo-'ii*m wrogiem naszym wilczyc. To oswiadcze-
nie przyjeto z zapatem, i zaraz, my iCzerkiesi, ztozylismy
przysiea wzajemnej wiernosci w walce zMoskwg. Wnet
tez wewnetrzne stosunki wziety pomysiniejszy obrét. Naib,
naczelni] wielu poteznych pokolen, przystat gonica z po-
winszowaniem putkownikowi, a do ksiecia Sefera z ofia-
rowaniem zgody. Mehemed bowiem, kierujac dotychczas
Seferem, a lekajac sie energicznego i przebiegtego Naiba,
ktocitich obydwoéch. Przywrocona zgoda potroi nasze sity.
Przejechalismy te ziemie'na wszystkie strony i przekona-
liSm” sie ze nie tyle potozenie gorzyste kraju, ile nie-
poréwnana odwaga dzielnych gérali rozbija wszystkie
zapedy moskiewskie. Nawet w tycl, prowincyach kaukaz-
kic  ktore juz przez Moskali sg zajete, ten sam duch co
w niepodlegtych panuje; i do nich doszta, chociaz prze-
sadzona wie$¢ o polskiem wojsku w gérach! Cata za$
sita moskiewska w ich ziemi zasadza sie na matych kre-
postiach, w ktérych garnizonu po sto a najwiecej po pieé-
set ludzi.

« Sita nasza juz znacznie zwiekszyta sie; liczymy dzisiaj
trzystu Polakéw, mamy o$m dziat dobrze umontowanych,
zywnosci cho¢by i na dziesie¢ tysiecy ! Urok miienia pol-
skiego rozszedt sig¢ po catym zachodnim Kaukazie, i jeden
zotnierz polski wiecej tu dzi$ znaczy i moze, mzh wysyta-
ni dawnic¢i agenci poteznych rzadéw. Ksiaze Zan Oglu
Seler dowiedziawszy sie, ze nie jestesmy samiize me za-
lezymy od siebie, oswiadczyt naszemu put jwmkowi, iz
ze scisteeo z Polakami przymierza spodziewa sie najwie-
kszych dla swego kraju korzysci, i ze narod czerlueski.
chocaz tyleki o¢ byt juz zaw.edzionv, Polakom ula jakby
owoim. A ma Stusznosc utac! Bo choc ten dzielny lud



nic wiec¢j nam dac¢ nie moze oprocz serdecznego przyje-
ciaipola do spotkania sie z Moskwe, chociaz bielizny,
odzienia i obowia ierpimy brak wielki, nie damy sie po-
bi¢ temi niedostatkami! Tak tu sie czujemy potrzebni,
tyle dodalismy i jeszcze dodajemy ducha Czerkiesom, take
Moskale maje tu z nas przeszkode, ze choéby przyszio i
boso petni¢ "tuzbe, zaden z nas pewno gor tych nie opu-
$ci, dopdki Pan Bég taskawy nie otworzy nam drogi do
niepodlegtej Polslu! »

Oto jest w ttdmaczeniu wspomniane zeznanie Mehemeda
neya, napisane oryginalnie po niemiecku :

« Utrudzony dtugiem $ledztwem, przedstawiam komisyi to
moje zeznanie spisane i podpisane wilasnorecznie. Mam na-
dzieje, zc sedziowie moi, ktérym diugiej pracy oszczedzam,
tein tatwiej przypomne sobie, ze los moj jest zwigzany z losem
mojej niewinnej rodziny.

» Nazywalem sie dawniej Jan Bangya de Hlosfalva, moje
obecne nazwisko jest Mebemed-Bey. Mam lat 40; nalezatem
pierwej do religii katolickiej; w r. 1853 przeszedtem na wiare
mahomelanska.

» W roku 1834 wstgpitem do stuzby austryackiej w stopniu
kadeta, do putku pieszego barona Bakarcgo; po jedynaslu mie-
sigcach stuzby w tym putku, przeniesiono mnie do gwardyi
kr. wegierskiej w stopniu porucznika. Przebywszy pie¢ lat
w tym Kkorpusie, przeszedtem do 12go putku huzaréw, jako
porucznik starszy. W roku 1841 opuscitem armia, i przydzie-
lono mnie do kancclaryi nadwornej krélewski¢j, z rangg kon-
ceps-praktykanta. Po czteroletniej stuzbie w kancelaryi wegier-
skiej a nastepnie siedmiogrodzkiej, wrécitem w roku 1845 do
zycia prywatnego, i w tymze jeszcze roku mianowano mnie
asesorem trybunatu komitetu komornskiego.

» Pod koniec roku 1845 wyjeebatem w podréz do N.ei,.cc,
Francyi, Hiszpanii, az do Algcru, zkad widcitcm w koricu 1846.

» Zawezwany od mych przyjaciét politycznych do objecia
kierunku Dziennika Prcsziurskiego (wydawanego po niemie-
cku), aby pracowa¢ w duchu liberalnym, redagowatem lez ga-
zete az Co sierpnia 1848. W sierpniu .legoz roku, wszedtem
jako kapitan dowo6dzca kompanii do baiahonu Fringcgo, ktéry
pézniej zmieniono w 35ty batalion honwerléw, i stuzytem
w tym slopuiu do 1 grudnia t. r., w ktérym to dniu objgtem
komende batalionu. W styczniu 1849 dowodzitem w Tassa-
fured lwszg brygade drugiej dywizyi. Postany do Munkaczu
z 35tym batalionem, miatem zarazem komende nad komitata-
mi bereghukim, ungyarskim i marmaroszkim ; mianowany pod-
putkownikiem, w czerwcu 1849, przydzielony bytem do put-
kownika Kazinczego, jako szef sztabu w korpusie, ktérym do-
wodzit.

> W chwili wejScia Rossyan do Wegier, utworzyto sie
potezne stronnictwo, zmierzajgce dla widokéw mniéj v,ecej
osobisljch, do poddania. Pamietam, ze Go6rgcy pisat do Kazin-
czego list, namawiajac go, aby odmoéwit postuszeAstwa jenera-
towi Bemowi, a raczej poszedt za jego (Gorgeya) przykia-
dem, i zdat sie na taske i wspaniatlomys$ino$¢ rzadu rossyj-
skiego. Jezeli mnie oskarzano o udzial w tych intrygach
rossyjskich, to oSwiadczam, zc zarzut ten jest fatszem, gdyz
w czasie umawian sie Kazinczego, przed kalastiofg, wydalitem
sie do Komorna, gdzie we trzy dni po mojém przybyciu, mia-
nowany zostatem przez jenerata Klapke, dowdédzcg policyi
wojskowej i miejskiej.

» W tym samym czasie awansowatem na putkownika, a gdy
Komorno poddato sie, razem z wieloma towarzyszami broni,
za paszportem austryackim opuscitem te fortece, udajac sie
przez Hamburg do Londynu. Mojem gtéwném podéwczas za-
trudnieniem byto pisanie do dziennikéw, a przedmiotem arty-
kutéw byta oczewiscie rewolticya i wojna wegierska. Krotki
czas zabawiwszy w Londynie, wrécitem do Hamburga, gdzie
okoto czterech miesiecy zostawalem ; wydalony u* Zzadanie
konsulatu austryackiego, pojechatem do Altony, zkad po czte-
rech miesigcach pobytu, udatem sie tto Paryza.

>0d tego czasu, chociaz czesto wyjezdzatem do Londynu,
moje state zamieszkanie byto w Paryzu, gdzie wszedtem w sto-
sunki z osobami do wtadz nalezacemi. Dawny naczelnik mego
kraju, Ludwik Kossuth, kierowat w ow¢j epoce mojemi pra-
cami politycznemi. Nic przypominam sobie, abym styszat, na-
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wet w prywatnych rozmowach z Kossuthem, izby mu wéwczas
zdawato sie pozylecznem zilgczy¢ sie z Rossyg; w tym Kkie-
runku nie odbieratem przeto instrukcyi.

» Opatrzony rekomcndacyami mojego naczelnika polity-
cznego, przyjechatem do Stambutu 22 grudn.a 1853. Dnia 29
grudnia, przeszedtem na wiare mahometanska i ofiarowatem
stuzby moje rzadowi tureckiemu. Wdéwczas odb.eratem czejto
listy i inslrukcye Kossutha, dotyczace intereséw mojego kraju.
Kossuth przystat wtedy rzgdowi tureckiemu memoryat, i w nim
jak najgorecej przestrzegat, aby sie Turcya nie wigzata z Fran-
cya, Anglig i Auslrya, i owszem radzit, aby sie potgczyta
z rewolueyonistami witoskimi i wegierskimi. Nie majgc zwy-
czaju chowaé takiej wagi dokumentéw, nie mam dzis zadnego
z tych pism.

» Inslrukcya zalecata mi, abym jakim badZz sposobem przy-
taczyt sie do wojsk przeznaczonych do dziatania na brzegu
kaukazkim. Staratem sie przeto wej$¢ w stosunek z Bekczed
paszg (*) i dokazatem, ze mie do niego przydzielono. Za przy-
byciem do Czerkassyi, rozpatrywatem sie tylko w stanie kraju, i
spostrzezenia moje przesytatem moimprzyjaciotom politycznym.
Przekonatem sie wkrotce, ze mniemany wptyw Bekczed paszy
w Czerkassyi jest zaden, i usitowatem zjednac sobie Scfera pa-
sze. Zdawato mi sie, ze kiedy zajme przy nim miejsce, tatw.¢j
mi bedzie przyprowadzi¢ do skutku moje zamiary.

» Inslrukcya zalecata mi utrudni¢ kroki zaczepne ze strony
Czerkiesow, i przeszkodzi¢ wszelkiemu wptywowi zagrani-
cznemu w tym Kkraju.

» Zaraz po moim wyjezdzie ze Stambutu, putkownik. Tiirr,
ktéry z lej sam¢j reki co ja, otrzymuje swe zlecenia, odebrat
rozkaz ztgczy¢ sie z powstaniem greckiem. Jenerat Sztejn,
ktéry takze do tegoz samego stronnictwa nalezy, byt uystany
do Anatolii. Co do mnie, m6j projekt zespolenia si¢ z Scferem
pasza udat sie¢ zupetnie; pozyskatem jego catkowite zaufa-
nie, a raz je otrzymawszy, byto mi juz tatwo pilnowaé¢ i do-
petniaé¢ moicb instrukcyj. Cho¢ catkiem inne byto moje prze-
konanie, wmoéwitem w Sefera pasze, ze po wojnie, Czerkassya
wréci pod rzady Suttana, ze prowadzona od lat trzydziestu
wojna, do$¢ gto$no za nimi moéwi, aby jeszcze mieli bez UZy-
tku krew przelewac i czyni¢ nowe poswiecenia. Komendantom
tureckim przedstawiatem, ze wszelki krok zaczepny ich wojska
bytby niebezpieczny, ze Czerkiesi umiejac broni¢ si¢ z poza
drzev i gor, nie mogliby wytrzymaé¢ boju z Bossyanami na
miejscu otwartem i w chwili niebezpieczenstwa odbiegliby Tur-
kéw. Szczes$liwe okolicznosci przyszty mi w pomoc, i dzieki
im, Rossyanic, chociaz obnazyli swoje granice, zotnierzy
skierowali na inny teatr wojny, nie ucierpieli jednak od napa-
doéw czerkieskich. Bytem w lem wszystkiem narzedziem moich
naczelnikéw politycznych, i posytatem im regularne raporla o
mojej misyi tajemnej.Ale w tym samym czasie, i na drodze ktérag
szedtem, spotykatem lodzi i wypadki, ktére mym zamiarom
szkodzity; lem wtasnie byto przybycie do Anapy pana Long-
worlh, konsula angielskiego.

® Inslrukcya p. Longworth, nakazywata mu sktonié¢ Scfera
pasze do uorganizowania sze$ciu tysiecy Czcrkicséw kosztem
Anglii i do wystania‘icb do Krymu. Scfcr otrzymat takze od
Porty rozkaz, poprze¢ energicznie usitowania pana Longworth,
ja podobniez odebratem od wtadz tureckich tej samej tresci po-
lecenie, ale w tejze chwili moi sekretni naczelnicy przystali sta-
nowczy rozkaz przeszkodzi¢ wszelkiemi sposobami misyi kon-
sula.

» W rozmowie, ktérg miatem z panem Longwurth mpod-
putkownikiem Jordan beyem (Zygmunt Jordan) ktéry z nim
przybyt, oswiadczytem tym panom, ze oceniam nalezycie wa-
zno$¢ sprawy; ze sze$¢ tysiecy Czerkieséw uzbrojonych i opa-
trzonych przez Anglig, moze wielkie ustugi przynie$s¢ w woj-
nie Sprzymierzonym/a po skonczonej wojnie oddane Seferowi
paszy utworzy¢ moze nieprzeparty w it przeciw wtargnjemu
Bossyan. Prawdopodobnem takze byto, ze wch .idi pokc |u,
kwestya czerkieska zostataby rozwigzang w tym kierunku, 10
jest w sposéb dla Rossyi bardzo niekorzystny. _

» Ofiarowatem sie tym panom, ze bede z ninu razem pra-



cowat Joswiadczytam, ze miatem nadzieje pomys$inego skulku.
Ale zarazem chciatem ubezpieczyé moj los; zadatem przelo
pomieszczenia w armii angielskiej, ze stopniem putkownika,
albo kapitatu dzies.e¢ tysiecy funtéw. Pensya moja putkownika
tureckiego, wyréwnywata wtasnie prowizyi od tej sumy. By-
tem zmuszony zada¢ lego wynagrodzenia, bo dziatajac wbrew
inslrukcyi tajemnej, narazatem sie¢ na zemste oséb poteznych.
P. Longworth, ktéremu méj wptyw w kraju zdawat sie mato-
wazny, sadzit, ze potrafi mnie zyska¢ za 50 tysiecy piastrow,
a gdy te ofiare odrzucitem, odpowiedziatl, ze sie bez mojej po-
mocy obejdzie. Uzytem wiec wszystkich srodkéw, aby zniwe-
czy¢ jego zamiary. Scferowi paszy przedstawitem, ze Anglicy
zdecydowani sg pozosta¢ w Czerkassyi, ze chcag wypedzi¢ Ros-
syan tylko dlatego, aby zajg¢ ich miejsce i kraj opanowa¢, ze
zrobig z niego jakie$ widmo ksiecia, jak to jest zwyczajne
w Indyach, ze mu przeznaczg pensyg, aby mie¢ prawo dozo-
rowa¢ go, a moze nawet zamkna¢, ale ze w istocie oni tylko
rzadzi¢ beda. Ze jesli dozwoli, aby szes$¢ tysiecy Czerkieséw
wyszto z kraju, przybedzie wkrotce do Czerkassyi dziesie¢ ty-
siecy Anglikéw, a wystani Czcikiesi pozostang na zaktadnikéw.

» Tymczasem oficerowie wegierscy, przy mnie zostajacy,
rozs.ewali miedzy Czerkiesami, licznie zgromadzonymi w Ana-
pie, najdziwaczniejsze wieéci o giaurach angielskich, przyby-
tych jakoby dla kupienia Czerkassyi. Pokazywali takze Czer-
kiesom karte og6lng Rossyi, na ktérej granice ich ziemi ozna-
czone byty czerwonym atramentem. «Patrzcie, méwili Wegrzy
do nieokrzesanych i podejrzliwych gérali, patrzcie, jak Anglicy
naznaczyli juz wasze ziemie czerwonym kolorem, a ich kolor
narodowy jest czerwony, jak ich mundury. » Moje zabiegi od-
niosty pozadany skutek. Ksigze Sefer, ktdorego polylekro¢ pré-
znemi obietnicami zwiedziono, stat sic nieufny, i dat stano-
wczo odmowng odoowiedz na wszystkie zadania konsula;
w miejsce dawnej sympatyi, zaréd niecheci ku Anglikom roz-
krzewia¢ sie poczat.

» Podobniez kiedy pp. Longworth i Jordan bey chcieli pro-
pozycye swe przetozy¢é Naibowi i w tym celu udali sie do
pokolenia Abazekéw, Naib, ktérego juz o lej sprawie doszty
odemnie pogtoski, nie dat sie sktoni¢ do zyczen konsula. Zni-
weczyten icn spos6b zamiary Anglii i bez wielkiego nawet
rucu. Ale juz wtedy narazitem sie na nieprzyjazn Kks.ecia
I-rahima Karabatyr, syna Sefera paszy, ktoéry miat byé¢ do-
wddzcg czerkieskiego korpusu. Tnstynktem wisdz.ony len mito-
dzieniec, poznat szkode, jaka moje starania zadaty jego krajo-
wi i rodzinie.

» Wierny systemowi, aby nic przeciw Rossyi nie przedsie-
bra¢, rozpoczatem w Anapic do$¢ zyskowny handel i zabawia-
tem nim ludzi, ktérychby inaczej napadta moze chetka wybra¢
sie na Rossyan.

» Dnia 21 marca 1856, Sefer pasza zawiadomit mnie, ze po-
stanowiono na og6lnym zborze, wyprawi¢ depulacya do rzadéw
tureckiego, francuzkfego i angielskiego, i domagaé sie wciele-
nia Czerkassyi do Turcyi. Sktonitem Sefer pasze, ze mnie wy-
sta¢ miano z tg depulacyg. Dnia 24 marca udzielitem lej wiado-
mosci moim agentom w Stambule, a dnia 3 kwietnia postatem ja
takze do Faud paszy. Tymczasem ociggatem, o ile moznosci,
aby depulacyg nie wybrata sie w droge, przed nadejsciem
mej instrukcyi. Dnia 4 kwietnia pisatem do moich agentéw, a
w szczeg6lnosci do pana de Varese, i wyprawitem te listy sta-
tkiem nalezagcym do panaFlotard, z ktérym zostawatem w sto-
sunkach. Az do 11 kwietnia czekatem na instrukcje, lecz wn
dzae, ze nie moge dtuzej wstrzymywac deputacyi, wyjechatem,
spodziewajac sie jednak, ze za przybyciem naszym do Stam-
butu, pokéj bedzie juz podpisany.

» Przybywszy do Sebaslopolu, zastatem tam listy, w kt6-
rych moi naczelnicy polityczni rozkazywali mi wstrzymywacé
jak najdtuzej depulacya, i stara¢ sie, aby zazadata w Stam-
bule, izby mnie koniecznie w Czerkassyi pozostawiono. Stoso-
wnie do lego rozkazu, oznajmitem gtdéwnym cztonkom depu-
tacyi, ze z pomocg moich stosunkoéw, dostarcze Czerkiesom
broni, amunicyi, pieniedzy i wojska, ale wtedy tylko, je$li mi
zareczg, ze na przyszto$¢ kraj ich uzna mdéj kierunek polity-
czny i wojskowy « Sami mozecie osgdzi¢, méwitem im, ze
w tym stanie, jak rzeczy sg, roézne partye polityczne dzieli¢
wcigz bedg Czerkassya, ze kierunek cudzoziemca i oficera sut-
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tanskiego, w niczem nie ublizy naczelnikom krajowym, i ze
gdyby chcieli tego petnomocnicy kraju, ksigze Sefer a nawet
Naib, musieliby uledz ich woli. » Przyrzektem, ze im zapewnie
handel zyskowniejszy niz dotagd, ze sprowadze ludzi specjal-
nych, dla eksploatowania kopalri i gér. Wszystko to zrobito jak
najlepsze wrazenie na deputacyi, zobowigzali si¢ do wdzigeczno-
§ci i do popierania mnie wszystkiemi sitami. Wielu z nich
o$wiadczyto gtosno, ze na przyszto§¢ tylko mnie samego
w Czerkassyi bedg stuchali.

i) Przybywszy do Stambutu, do$¢ ditugo zajety bytym tno-
jenn wiasnemi sprawami; postatem jednak Kossuthowi i moim
przyjaciotom politycznym szczeg6towe sprawozdanie ze stanu
Czerkassyi i udzielitem im swych inysli o tem, coby byto do
zrobienia. W odpowiedzi odebratem Inslrukcya, ktéra mi na-
kazywata wej$¢ w stosunki z putkownikiem Tiirrem i Ferhad
paszg (jeneratem Sztejn), prowadzi¢ razem z nimi calg sprawe
i wciggna¢ do niej jak najwiecej oficerow wegierskich.

» Wtym samym czasie zetknatem sie z Izmaitein pasza, dy-
rektorem poczt cesarstwa tureckiego, Czerkiesem z rodu, ktéry
mi sie wydawal dobrym patryota, zdolnym do czynienia ofiar
dla s"ego kraju. Rozbieratem z nim projekt, jakbySmy mogli
wyprawi¢ do Czerkassyi bron, amunicja, narzedzia fabryczne,
oficerow i rzemie$lnikéw. Ale istotny plan expeaycyi utozony
byt miedzy mna, Ferhad paszag i putkownikiem Tiirrem. Kapi-
tan Fianchini, cztonek ambasady rossyjskiej, znajdowat sie na
kilku naszych zebraniach. Chodzito o to, aby Czerkassyg pozy-
skac dla sprawy rossyjskiej zwolna, spokojnie, ate niezawodnie.
Rossya moze prowadzi¢ wojne jeszcze przez drugie trzydziesci
lat, i straci wiele ludzi, bez nadziei zdobycia tych gér, a nawet
gdyby ciezkiemi stratami okupita podlegto$¢ tego kraju, kazda
nowa wojna z Porta, niweczac jej site morskg, opanowanie
Czerkassyi uczynitaby niepodobnem. Z drugiej strony, bythy
to w obec Europy wstyd dla Rossyi gdyby Czerkieséw zosta-
wita w pokoju, nie atakujac ich. Nalezato zatem ukonczy¢ te
wojne kosztowna, i zadosy¢ uczyni¢ honorowi Rossyi.

« Od chwili gdy Czerkassya przyja¢ miata kierunek Ferhad
paszy i moj, zadanie nasze byto nastepujace :

1°) Wybra¢ jednego z ksigzat krajowych, ktéryby wciggnat
powoi, caty kraj pod swe rzady;

2°) Przekona¢ Czerkieséw, ze nie powinni wyglada¢ pomocy
ani od Suttana, ani od innych mocarstw;

3°) Odja¢ odwagegoéralom, kleskami zadanemi na polu bitwy,
przygolowanemi naprzéd i dobrze obrachowanemi;

4) Sktoni¢ gérali do uznania Cara swym monarchng nomi-
nalnym, bez zadania od nich ani haraczu, ani przyjecia zatogi
wojskowej w kraju. Przez jaki$§ czas powinniby Rossyanie
wstrzymacé sie wtedy od wszelkiego ataku, po6zniej dopiero
skohnc.y¢ nasze dzieto wyprawag na wielkg skale przedsie-
wzieig, gdy Czcrkicsi juzby sie oswoili i utaskawili.

Sprow adzeni do Czerkassyi Wegrzy mieli otoczy¢ ksiecia;
najzdolniejsi zajeliby miejsca najwazniejsze, i wszyscy urze-
dnicy byliby zwolna z pomiedzy naszych ludzi wybierani.
P- Franchini upewniat nas, ze Rossya domaga sie tylko pozor-
nego poddania sie, i stusznie dowodzit, ze jesli pierwej kitka
tysiecy Czerkiesow dato sie skioni¢ do ujecia broni pod do-
wodztwem rossyjskieir przeciw wilasnym rodakom, to na
Przyszto$¢, kiedy ustanie wszelki powdd niecheci miedzy nimi
a Possya, mnostwo miodych Czerkieséw zaciggnie sie¢ z ochotag
pod choragiew rossyjska.

“ Skoro handel bedzie miat droge otwartg, kupcy rossyjscy
jezdzi¢ bedg po kraju jak to dzi$ czynig tureccy. Zotnierze czer-
kiescy, ktérzy wystuzg swe lata pod chorggwiami Rossyi, iku-
pcy rossyjscy rozszerza¢ beda po kraju rossyjskie wyobrazenia.
Pok6j, ;tosunki handlowe, przyjemnosci zycia do ktérych
bogatsi przywykna, taska cesarska, pienigdze idekoracye ros-
syjskie dokonaja reszty; i nim dwanascie lub p.etnascie lat
uptynie, Czerkassya stanie si¢ podobng do dzisiejszej Gruzyi.

« MieliSmy nadzieje, zc do I¢j wyprawy wciagniemy wielu
Czerkieséw lub przyjaciot Czerkassyi wysokiego znaczenia, a to
w tym celu aby ich zkomproniitowac . zapobiedz na przysztos¢
ich mieszaniu sie do spraw lego kigju (*).

(*) Wiadomo jest nam z innéj strony,™ ze pan Buteniew zaraz po
przyjezdzie swym do Stambutu, skarzyt sie przed rzadem tureckim na
Reszyda pasze, ktéry wéwczas nic byt u wiadzy, zc razem z Polakami
przygotowuje wyprawe do Czerkassyi. Objasnienie lleclakcyu



» Gdy sie to dziato, d. 22 wrzeénia (1856), Izmait pasza
zlecit mi. zaciggng¢ do Czerkassyi kilkuset Polakow z legii Za-
moyskiego, ktérzy woéwcza- stali w koszarach Skutari. Mowit,
ze wciggniecie tego zywiotu m,gto sie sta¢ bardzo niebezpie-
eznem dla ho; yi, ze w kazdej wyprawie przeciw Rossyi mozna
jak najzupetniej liczy¢ na wierno$¢ Polakéw. Przyobiecatem ze
sie nad tern zastanowie i tegoz samego wieczoru poszediem do
Ferhad paszy, ahy mu zakomunika¢ t¢ nowine. Propozycya nie
sprzyjata wcale naszym zamiarom, ale trudno jg byto odrzuci¢.
Czerkiesi domagali sie nietylko oficeréw ale i zotnierzy; a me
mieliSmy zadnéj pozornej przyczyny, aby odmoéwi¢ udziatu Po-
lakom, ktérych nienawis¢ do Kossyi $wiatu jest znajoma. Ferhad
pasza postyszat takze, ze miedzy Polakami zastanawiano sie
juz nad tem , jak dziata¢ przeciwko Rossyanom w Czerkassyi.
Znalem byt dawniej p. tapinskiego, ktéry odznaczyt s'6
w stuzbie wigierskiej. Przybywszy do Stambutu, obaczytem
go znowu; mieszkal w Skutari z resztkami dywizyi Zamoy-
skiego. Przez dtugie lata byliSmy przyjaciétmi, los chciat aby
on dzisiaj byt moim sedzig !

» UmowiliSmy sie wiec z Ferhad pasza, ze najwilasciwiej
bedzie zaciagna¢ putk. Lapinskiego, ktéry miat $lepe we mnie
zaufanie i zaproponowa¢ mu dowdédztwo nad polskg formacya
w Czerkassyi. Sprowadzeni tam Polacy mieli stuzy¢ jedni jako
artylerzysci, drudzy jako rzemieélnicy. W ten sposéb spodzie-
walismy sie, ze potrafimy utrzymacé Polakéw w swern reku, a
nie obawiatem sie wtedy zadnego oporu ze strony putkownika
tapinskiego. Dnia 24 wrze$nia 1856, uwiadomitem na pismie
putkownika ‘tapinskiego, ze zostat od palryotéw czerkjcskich
powotany do utworzenia korpusu polskiego w Czerkassyi.
W odpowiedzi putkownik zazgdat kompletnego uzbrojenia na
700 ludzi, sze$ciomiesiecznego zotdu wyptaconego z gory,
uwolnienia wszystkich Polakéw zatrzymanych w niewoli u
Czerkicséw, bez wzgledu czy byli dezerterami, czy jeAcami, i
na tych warunkach podejmowat sie zaciggng¢ dwustu dawnych
podoficeréw i zotnierzy polskich w Skutari i przywie$¢ ich do
Czerkassyi. lzmait pasza jak najuroczysciéj zareczyt te wa-
runki, i dla ich dopetnienia ofiarowat, jesli potrzeba cata swoje
fortune. Nazajutrz po mej wizycie w Skutari, oyt umnie Ferhad
pasza; opowiedziatem mu rezultat mych staran i umowiliSmy
sie ahy korzystajac z dobrej woli Izmaita paszy, wysta¢ put-
kownika Turra do Londynu dla zakupienia broni i potrzebnych
przyrzad6éw. Obaj sadzilismy ze mozemy by¢ spokojni o Pola-
koéw, a zwiaszcza o ich dowddzce. Otoczeni oficerami Wegier-
skirni i w kraju nieznani, bedac rchgii chrzescianski¢j kiedy
my mogliSmy przedstawi¢ sie¢ za muzutmandéw, musieliby
nledz naszej woli istuzyé naszym zamiarom. Dnia 1 pazdzier-
nika (1856) Izmait pasza przyszedt do mnie, i wéwczas barcizo
mocno przedstawitem mu potrzebe wystania Turra do Lon-
dynu ; wytlumaczytem mu zc Tiirr ma stosunki obszerne w Eu-
ropie, ktérych uzyé moze na korzy$¢ sprawy czerkieskiej, j Ze
potrafi najlepiej kupi¢ broni ipotrzebnych narzedzi. Zgodzit sie
Izmait pasza na wszystko, i dat sie przczemnie kierowac w catej
tej sprawie. Wtedy mieliSmy narade z Ferhad pasza, Tiirrern i
Pranchin m, i postanowiono, ze Turr pojedzie do Anglii, ze
lam kupi narzedzia i machiny do sporzadzania rac, ale zc przy
stanie broni opdzni. ChcieliSmy sie upewni¢ co do Polakéw
zammby$my im bron oddali. Skapstwo lzmaita paszy op6zniato
wyjazd Turra i dokonczenie wyprawy. Wreszcie Tiirr wyjc-
ihat, ale tracono czas na rozmowach. Przedstawienia bardzo
stanowcze putkownika tapinskiego, ktéry mi osSwiadczyt, ge
dtuzej nie rnoze czekaé i ze pdzniej nie znajdzie zotnierzy, roz.
gtos ktérego la sprawa nabrata, gdy o ni6j po catem Pera mé-
wiono, skionity mnie nakoniec do przyspieszenia wyjazdu,
chociaz nie mogtem jeszcze zabra¢ z sobg oficeréw wegierskich,
ktérzy sie zaciggneli. Izmait pasza odmowit pieniedzy dla tylu
oficeréw; dla oddziatu polskiego dostarczyt tylko munduréw
na sio piedziesiagt ludzi i zotdu na trzy miesigce. Ferhad pasza
ktéry nie miat wielkiej ochoty jecha¢ do barbarzynskiej Czer-
kassyi, pozostal w Stamht.lc i przeszkadza¢ miat wszelkiemu
zamiarowi dopomozenia Czerkiesom, kompromitujgc ich przy-
jaciét wysoko stojacych. Ja za$, ktéry znatem doskonale stan

faju, bytem pewny przyjazni Sefcra paszy i kilku moznych
aczclniUéw, ktéry posiadatem zupeine zaufanie dowédzcy

s 'ego, bytem przeznaczony aby dostawi¢ ludzi i wyrobié
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sobie w Czerkassyi niewzruszone stanowisko. Zaciggnieci ofice-
row.e wegierscy mieli wkrotce za mnag przyjechaé. Nie mogac
dosta¢ pieniedzy od lzmaita paszy, wziglem z sobg tylko je-
dnego Osman Age (Kellera), ktéremu przyrzektem dowdédztwo
putku kawaleryi; oswiadczam jednak ze byt tylko narzedziem
w mojem reku i nie znat bynajmniej celu wyprawy.

» W styczniu (1857) odebratem listy i instrukeye Kossntha i
moich innych przyjaciét z potwierdzeniem mojego planu i
wszystkiego co$my utozyli z Ferhad pasza. Zapewniano mnie,
ze dziatajac w ten sposéb stuze mojej ojczyznie, bo oddaje
ustugi mocarstwu, ktore jest jej ukrytym ale poteznym przyja-
cielem. Zaden z tych dokumentdéw nie znajduje sie przy mnie,
bo jak juz o$wiadczytem, mam zwyczaj niszczy¢ tego rodzaju
papiery. Przed samym wyjazdem udali$my, jakohy miedzy mna
a Ferhad pasza nastato pewne oziembienic. Chciatem jeszcze
op6zni¢ wyprawe, aby wzigéé z sobg kilku Wegroéw, ale p. Fran-
cbini oswiadczyt, ze nie ma ani jednej godziny do utracenia,
bo w catym Stambule méwiono juz gto$no o wyprawie, i gdyby
ambassada wkroétce nicwmieszata sie, oskarzanoby jg o udziat.

» Dnia 15 lutego (1867) putkownik tapinski wraz z Pola-
kami wsiadt na statek angielski Kangaroo. ZaambarUowatem sie
ija z Kellerem, z kilkoma mtodymi ochotnikami czerkieskimi i
zmoimi stuzacymi. Burza nie dozwolita nam rcmorkowa¢ statku
wytadowanego bronig iamunicya przeznaczong dla Czerkieséw.
Dnia 18 wieczorem, Kangaroo wtynat na morze Czarne, zkie-
rowal sie ku Synopie, gdzie Wzigt zapas wegli i poptynat do
Tuabs w Czerkassyi. Przybywszy do Tuabs, rozpisatem listy do
Sefera paszy, Naiba i innych naczelnikéw pokolen, donoszac
ze przybywam jako wystany przez J. C. M. Suiltana dla obje-
cia komendy nad sita zbrojna czerkieska. Uwazatem za konie-
czne wmowi¢ w mieszkancéw to przekonanie, bo inaczej stano-
wisko moje jako cudzoziemca, nie bytoby w kraju podobnem.
Sefer pasza wraz z innymi pospieszyt; Naib, ktéry mniej ufat,
przystat obietnice, ale sam nie przybyt.

» Ismail pasza dat byt mi tylko 10,000 piastréw na utrzyma-
nie oddziatu. Gdy sie ta suibrna wyczerpywaé zaczynata , zmu-
szony bytem opusci¢ Tuabs i towarzyszy¢ Seferowi paszy.
Zreszty, posiadajagc zaufanie tego starca, mogtem przy jego
boku pracowa¢ nad wykonaniem moich plandw.

» Postepowanie wzgledem mnie putkownika tapinskiego
wkrétce mnie zaczeto niepokoi¢. Przypisywatem je chorobli-
wemu stanowi, nie przewidujgc zadnych innych skutkéw na
przyszto$é. W kilka tygodni po przybyciu oddziatu polskiego
do Szepsoh.ur, rczydencyi Sefera paszy, lloerner wyladowat
w Tuabs z zostawionym przez nas w Bosforze statkiem, petnym
broni i amunicyi. W charakterze moim, wojskowego naczel-
nika Czerkassyi, zamianowatem byt Roemera dow6dzcg fabryk,
i po dwutygodniowym pobyciu wyprawitem go z listami.

. Tymczasem wptyw moj nie rozszerzat sie w kraju, a polski
dowodzca, ktérego usposobienie coraz wiecej nabierato gory-
czy, wyrzucal mi iz przed nim ukrytem prawdziwy stan rze-
czy! Wymawial mi takze, ze nic znalazt u Sefera paszy ani
jednego z tych 3,000 karabin6éw, o ktoérych zapewniatem.
Wiedziatem Zze Sefer pasza podczas wojny otrzymat byt 4,000
karabinéw; ale nie wiedziatem ze je byt odestat. Na wies¢ o
wpadnigciu Moskali ze strony Atakum, w poczatkach maja,
zbiegto sie tysigce czerkieskich wojownikéw z réznych stron
kraju. Poraz pierwszy Czerkiesi ujrzeli sie w posiadaniu wta-
snej artyleryi, skutecznie dziatajacej przeciw Rossyanom. Po-
tyczka ta nieznaczaca nadata wagi oddziatowi polskiemu i
mnie, jako wystanemu od Suttana do dowodzenia sitami zbroj-
nemi w Czerkassyi. Skorzystatem z tego usposobienia amy-
stéw, aby dalej ma role prowadzi¢. Wystaniec Suttana, doma-
gatem sie postuszenstwa, igdyby nie nieche¢ kilku oséb a przc-
dewszytkiem ksiecia Ibrahima, syna Sefera, jestem pewny
zchym byt dostgpit celu. P6Zn.ej dowiedziatem sie, ze putko-
wnik tapinski z catych swych sit pracowat nad zniweczeniem
moich zamiaréw. Listy moich przyjaciét i innych osob ze
Stambutu dowodzity mi, ze putkownik mnie nie o  zedzaf.
Widziafom sie wiec zmuszonym zabezpieczy¢ sie przed nim.
Postaratem sie o pozyskanie kilku zwolennikéw miedzy obce-
rami i zotnierzami oddziatu polskiego. Wystawiatem im, ze
doworlzev przypisa¢ natozy smutny stan, w lorym sie znajduja.
Umyslitem zaskarbi¢ sobie kilku ambitnych widokami na



awanse, klére nastagpig po usunieciu dowo6dzcy. Zachowywatem
wielkg tagodno$¢ i uprzejmos$¢ w obcowaniu z oficerami i zot-
nierzami, z ktérymi ich dowodzeh moze zbyt ostro sie obcho-
dzit.Nie z niecheci ku putkownikowi, ale przez wzglagd na moje
missyg tak dziatatem. Zabranie kilku t6dek (sandatéw) w por-
tach Sudzaku i Gelcndzyku przez statek rossyjski, nadarzyto
mi sposobno$¢ oddalenia putkownika tapinskiego i zupetnego
osamotniana jego.Wskutek moich przedstawien, poruczyS Scfer
pasza putkownikowi uzbroi¢ port Gelcndzyku. Putkownik
pizcdlozyt, yCz wyjatkiem armat iswoich kanonieréw nie ma
zadnej s.ly do przeszkodzenia mozebnemu wylgdowaniu. Na
zapewnienie ksiecia Sefera, zeslo zbrojnyehCzerkieséw strzedz,
a wrazi¢ potrzeby broni¢ bedzie armat, odrzekt putkownik, ze
zanrzestajc choéby i na 60, i lak zaopatrzony w petnomocnictwo
Sefera udat sie do Gelcndzyku.

» Kili.a dni pézniej odebratem list od putkownika tapin-
skiego, w ktérym mi donosit, zc nic zastat zadnego czerkie-
skiego oddziatu, ze pozycya jego bardzo Kkrytyczna, i prosi
innie abym o tern zawiadomit Sefera pasze. Udatem sie do Gec-
tendzyku, gdzie putkownik tapinski przedstawit mi na nowo
niebezpieczenstwo swej pozycyi i niechybny atak Rossyan.

W dziewieé¢ dni p6zniej przepowiednia jego ziscita sig. By-
tem wprowadzony w biad przez mieszkancéw; zapewniano
mnie ze Rossjanie nie o$mielg sic nigdy wylagdowa¢ tu z malg
sitg. Odpieram zatem najmocniej oskarzenie, jakobym uwia-
domit Rossyan o pozycyi Gclendzyku, a to w celu pozbycia sie
putkownika tapinskiego. Niezadowolnienie, ktére utrzymywa-
tem miedzy oficerami i zotnierzami polskimi w Aderbe, w cza-
sie kalaslroty Gelecndzyku ipézniej, byto skutkiem planu oder-
wania oddziatu polskiego od dowé6dzcy, nic za$ porozumienia
sie mojego z Rossyanami. Po wylagdowaniu Rossyan w Gelcn-
dzyku, putkownik tapinsksi odmienit swoje postepowanie ze
mng. Pozycya jego byta niebezpieczna. Rozpuscitem miedzy
Czerkicsami wie$¢, ze on sprzedat dziata Rossyanom i wielu
podejrzliwych Czerkieséw tcinu uwierzyto. Datem sie zwie$¢
udanej szczerosci putkownika, ktéry mnie tern pilniej obser-
wowat i tem zaciecej na ma zgube pracowat.

» Stosownie do mojej inslrukcyi, miatem wej$¢ w stosunki
*jcneratei.i rossyjskim. Przez dtugi czas nie mogtem sie zde-
cydowaé, ale wkoncu odebratem rozkazy tak stanowcze, ze juz
niemogtem sie cofnaé. M¢j list bezimienny, ktéry przejeto,
miat by¢ poczatkiem naszej stal¢j korespondencyi; ciostat sie
on w wasze rece przez niezreczno$¢ komendanta Anapy. Inne
listy, klére pisatem do jenerata Filipsona, byty stuzbowe; pisa-
tem je z rozkazu Sefera paszy i og6lnego zebrania ; ich tres¢
jest wiadoma. Zadnych oprécz tego listéw tajemnych nie pisa-
tem. Co sie tyczy listu, ktéry szpieg Mustafa przyniést mi od
jenerata Filipsona, byt 011 pokwitowaniem z odebranego ad-
resu, ktéry nardéd czerkieslu przestat do Cara. Na nieszcze$cie
nie mam juz tego listu.

» Projektowany wyjazd putkownika tapinskiego i syna Se-
fera paszy, ktérzy mieli uda¢ sie do Angin jako postowie czer-
kiescy, dawat mi nadzieje, ze moje dziatanie stanie sie swobo-
dniejszym. Popieratem wiec ten zamiar, ale spotkatem sie

in.ig przeszkoda. Naib, ktérego przyciagnagtem do Stambutu,
i klorego Porta internowata w Damaszku, niespodzianie wrécit
do Czerkassyi. Gdvby on wiedziat, ze to ja mu tak ustuzytem,
mogtbym pewnym byé jego zemsty. Ale w obecnym stanie rze-
czy, mozna byto przypuszczaé, ze on nie zblizy sie do Sefera
paszy, dopoty przynajmniej, dopoki ja bede obok Sefera, jako
doradzca i komendant wojskowy.

» Postalem do Naiba powiernikéw moich Kellera i Roemera,

liarowné mu stuzbe w imieniu mojem i oddziatu polskiego,
odda¢ na jyo rozkazy dziata i amunicyg, i wzbudzi¢ w nim na-
dzieje, zc stanie sig¢ rzeczywistym panem Czerkassyi, kiedy Se-
ler bedzie zwierzchnikiem tylko dla formy. Mialem nadzieje,
zc zywigc zazdro$¢ obu tych ludzi, zmuszajac ich do postu-
giwania si¢ inna, bede mdégt uzywaé obydwu za narzedzia, i
gdyby nie wmieszanie sie¢ putkownika, ktéremu tego zamiaru
nieukrytem, i tory on zrlawat sie¢ pochwalaé, sadze, ze byt-
bym swego d.kazat. Mo. wystanicy do Naiba, byli juz wdio-
dze i opatrzeni instiukcyami, kredy naraz putkownik tapinski
zrucit maske, oz.iajm'l Sefcrowi paszy, *e mnie n e uznaje za
swego zwierzchnika i wojskowego dowédzce Czerkassyi, zerwat
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stosunki ze mng i zakazat podkomendnym wszelkiej ze mna
komunikacyi, oraz z dwoma moimi pomocnikami Uocmcrem i
Kellerem. Pokazat rozkaz dzienny, napisany do jego zoinierzy,
w ktérym staratem sie zdcpopularyzowaé ich zwierzchnika.
Roemer, ktéry podburzyé chciat oddziat stojacy w Aderbe, zo-
stat zaaresztowany przez podoficeréw, zwigzany i zamkniety
w wiezieniu. On i Keller sajuz ze stuzby wydaleni. Os$wiad-
czam jednak, ze obadwaj byli tylko mojémi narzedziami, ze nie
wiedzieli nic 0 mojej tajemnej misyi.

» Stato sie! moje zycie jest dzi§ w waszem reku. Sktadam
wam to szczere i prawdziwe zeznanie, aby$cie nie mieli po-
trzeby obawia¢ sie nadal moich dziatan lub intryg!

» Krew moja nie przyniesie zadnego pozytku ani dla Polski,
ani dla Czerkassyi, i chyba tylko sama che¢ zemstj moze jej
pozadac. Mysdle, Zze takie uczucie nie odpowiada ani waszemu
honorowi, ani sumieniu. Jako Polacy, nie cofnelibyscie sie
przed zadnym $rodkiem, dla ustuzenia swej ojczyznie. Ulega-
jac rozkazom mych zwierzchnikéw w missyi, ktérg m. poru-
czono, chciatem takze stuzy¢ mojej nieszcze$liwej ojczyzn.e. o

Akt ten, ktéry do historyi ostatnich na Wschodzie wy-
padkow tak wiele dorzuca $wiatta, musi sprawic¢ przykre
wrazenie na umys$le polskiego czytelnika, bo dowodzi
spéjnictwa z Moskwg wielkiej liczcby Wegréw, a przynaj-
mniej etnigracyi wegierskiej Nikomu pewno na mys$l nie
przyjdzie czyni¢ nardd wegierski odpowiedzialnym za
niecne postepki Jana Bangyi; nikt nie dopatrzy niagyar-
skiego patryotyz.mil w tym cztowieku, ktéry naprzéd
wiary swej odstgpit, a p6zniej, gdy mu nie zaptacono ile
zadat za swe ustugi dla Turcyi i Czerkassyi, narzucit sie
im, aby je zdradzi¢ nikczemnie. Dla takiego agenta, dla
tak dtugiego szeregu ktamstw i podstepow, wszystkie opi-
nie polityczne i ludzie uczciwi kazdego narodu, jedno
tylko moga mie¢ uczucie— pogardy.

Ate w tych ditugich knowaniach, ktérych smutne dzieje
akt powyzszy opowiada, w tej dyplomacyi rewolucyjnej,
ktérg kierowac¢ zdaje sie tajemna wiadza wszystkim rza-
dom nieprzyjazna, jeden tylko rossyjski wyjawszy, jakze
nie dostrzedz, ze Magyary w nadziei, iz potrafig uzy¢ Mo-
skwy za narzedzie, stali si¢ sami jej narzedziami tem dziel-
niej$zeini, ze sa bezinteresowni. 1 nie pierwszy to w dzie-
jach $».ala przyktad piekielnej zrecznosci Moskwv, ze jej
stuzg z zapatem ludzie zdolni do wysokich poswiecen |

Pojmujemy, ze Moskwa moze nie wydawac sie Magya-
rom tem absolutnem ziem, jakiem jest i przed kldrein
w Swietem przerazeniu cofa sie¢ kazdy Polak, jak Chrze-
$cianin na widok szatana. Bo aby przyjs¢ do lego krwa-
wego doswiadczenia, potrzeba by¢ celem, tak jak my je-
steSmy, pdéhorawiekowych zdrad Rossyi. Pojmujemy
takze* ze dla obalenia .cl i gtbwnego nieprzyjaciela, moga
ufac, ze im sie przyda na co$ owo przymierze z Rossya. |
to takze rozumiemy, zc kiedy interes narodu wymaga,
mozna wykres$li¢ z pamieci a przynajmniej sttumi¢ uczu-
cie krzywdy, chociazby $wiezo doznanej. Lecz zanim Ma-
gyary po6jda dalej w tym kierunku, niechaj spojrza, do
czego icli, u samego Zrodta ta przyjazn Moskwy zawio-
dta? Dziatajagc w czasie, wojny przeciw narodom, co stojg
na czele chrzescianskiej. cywdizacyi, pracujac dalej ze
szkodg panstwa, ktére jm tak szlachetnie ofiarowato
schronienie i gdzie stuzbe swag przyjeli, w koncu razem
z najezdcg ukiadali plany na zgube biednego narodu,
ktory z goér swoich nigdy nie wyjrzat, i Magyarom nigdy
nie przewinif!

Ryto kiedy$ przystowie o braterstwie Lachow z AA.egra-
mi, ale jesli oni obrali sobie takie sposoby stuzenia swej
ojczyznie, to mozemy S$miato powiedzie¢, zaden Polak
w tym kierunku towarzyszy¢ im nie bedzie. Bo jeszcze
nikt bezkarnie pomocy rossyjsRi¢j dotad nie przyjat! Wie
Ru$ zadnieprska, co zyskata tiedy sie od olski w w. XVI
data oderwac; wiedzgjuz Stowianie tureccy do czego icli
prowadzity rossyjskie podszepty. | gdyby sie miaty ziscié
te magyarsko moskiewskie plany, niktby wczesciej od
samych Wegrdw nie pozatowal tego poganskiego patryo-



tyzmu, dla ktérego wszystkie Srodki sa dobre, i ktéry nie
zna hamulca v tern co cziowiek winien jest Bogu, i co
wiasnej czci jest winien!...

Odebrane przez nas ostatnie listy z Kaukazu z dnia 7
marca, i ze Stambutu z dnia 21 kwietnia, donosze, ze Me-
hemed bey odstawiony pod eskorte do Trebizondy, przez
tamtejszego pasze odestany zostat do Stambutu. Co go
dal$j spotka to juz dla nas obojetne; obchodzi to rzad tu-
recki najmocniej w tej sprawie interesowany. Dla nas
rzeu gtdwna, ze Czerkassya oswobodzona od wewnetrz-
nych nieprzyjaciot, tern swobodniej rozwingé moze teraz
swe sity prze w zewnetrznemu najezdzcy. Dla nas wtem
pociecha, ze Opatrznos$¢ zastonita braci naszycti od niego-
dziwej zdrady, a bardziej jeszcze w tern, ze postepowanie
oddziatu polskiego w tak trudnych i zawiktanych okoli-
czno$ciach okazato sie dzielnem i wzorowsm. Ze kilku
nierozwaznych nie wytrzymato proby, ze sie dali skusi¢
az do buntu nie zmniejsza to radosci naszej skoro prze-
mogt duch dobry catoscioddziatu. Ten duch musi zjednac,
i juz nawet zjednat, dla braci naszej mito$¢ i zaufanie n *-
rodu, z ktorym dzisiaj sg potaczeni. A moze tez wypadek
ten me przejdzie bez przypomnienia Europie, ze wal-
czacym z Moskwg jest niezawodng i niezbedng pomoca
kazdy Polak, tem bardziej k'zdy oddziat polski, bez
wzgledu jak jestopatrzonyi uzbrojony, byleby wiernym
byt powotaniu swemu, wiernym Bogu i Ojczyznie swojej
wiernym.

GdybySmy mieli nadzieje, ze stowa te.dojde do naszej
braci na Kaukazie, tobySmy tylko mogli im powtérzy¢,
co juz byto powiedziane. Oddziat Polakéw w Czerkassyi
nie w samych tylko bojach i wyprawach powinien szu-
ka¢ swego znaczenia i pozytku dla sprawy, ale przede-
wszystkiem powinien ty¢ podstawe politycznego miedzy
goralami skupienia. Wszystko cokolwiek o stanie obe-
cnym Europy wiedzie¢ mozna, wszystko tak?nam, jak im,
nakazuje gotowac sie do pracy diugiej a cierpliwej. Zyjac
miedzy Czerkiesaim, mieszajac sie do len spraw polity-
tyczuych, przynoszec im pomoc w czem moge, a moge
niemato jezli u siebie dochowajag porzadku, jednem sto -
wem :trwajagc z wiare a prace, doczekajg sig, i my
doczekamy sie okolicznosci, ktore tylko Opatrzno$¢ na-
strecza, a ktére wyprzedza¢ bytoby szalenstwem!

BOCIANY.

Na poczetku biezecego miesieca, dzienniki warszaw-
skie przyszty ponadziewaneexemplarzami prospektu a na
dzieto w seryach szedcio-zeszytowych pod tytutem wolne
zarty, Swistki humorostyczno-artystyczne zebrane przez
bociandw polskich. »

Prospekt ozdobiony drzeworytami, pisany wierszem i
proze, a zakonczony rebusem, pokazuje dostatecznie hu-
morystyczne i artystyczne warto$¢ publikacyi, ktorej ty-
siece wzordw wala sie po smieciskach Paryza.

Nie ujrzeliSmy nic nowego, mc niespodziewanego; wi-
dok jednak tego potarkuszyka mo.cno nas zasmuciti zmar-
twit. Warszawa oddawna juz puscita sie w humoryzm, i
mozna byto przewidywac, ze :koro tylko podhoduje swoj
artyzm, bedzie usitowata zdoby¢ sie na karykature- Baz
wziety kierunek zaslepionego nasladownictwa, musiat do-
prowadzi¢ do tego punktu, przed ktérym stepione i obta-
kane czucie zatrzymacd juz nie zdotato.

Wielekro¢ wytykaliSmy sprzecznos¢ jaka zachodzi mie-
dzy nieustannem narzekaniem na « zgnilizne strupieszatej
cywilizacyi » a ciegte pochopnoscie do napawania sie
« jej miazmami. » Nigdy niemozna byto mie¢ na to doty-
katniejszego dowodu. Karykatura, to owoc chorobliwie
i samopas wybujatego dowcipu, to znamie schytku umy-
stowosci przychodzecéj do konca swej falszywej drogi.
Gdyby ruch umystowy, ktorym tak chetpi sie piSmienni-
ctwo unas w kraju, miat istotnie zywotno$¢ rodzima i
site miodziencza, czutby wstret lezé w te obce, nieszla-
chetne i nakoniec zupetnie zszargane forme.

Nie mozemy tu rozpisywac sie szeroko o zrédle zna-
czeniu karykatury; powiemy tylko, ze czem ona byt i
czem nawet jest jeszcze we Francyi, tem w Polsce nigdy
by¢ nie moze. Ze wszystkich lichot nasladownictwa, be-
dzie to zawsze najlichsza. Pominewszy inne, giebsze tego
przyczyny, dosy¢ jest wzies¢ na uwage sarne roznice poli-
tycznego potozenia dwéch narodéw. W tym razie podobno
najmocniej powinnibySmy uczué¢, ze co sie godzi innym,
nam sie nie godzi: quod licet Jovi, non licet bovi....

Karykatura w sam$j Francyi, na swoim gruncie wta-
snym wtedy dopiero rozwineta sie do najwyzszego sto-
pnia, kiedy w nie tchnat cata piersig interes polityczny.
W narodzie, ktéry wiecej leka sie Smiesznosci nizeli kuli
dziatlowej, ktérego zbiorowiska tatwisj rozprasza¢ try-
skiem sikawek nizeli gradem kartaczy, podczas swobo-
dnego $cierania sie partyj i opinij po rewolucyi lipcowej,
byta to bron ostra i donosna. Rysowane pamflety trafiaty
do celu silniej, doraznej i powszechnej od najdzielniejszych
artykutéw dziennikarskich. Tyle na nie sktadato si¢ dow-
cipu, talentu i umiejetnosci, ze pozostane nietylko zywe
karte dziejowe swojego czasu, ale pomnikiem w histuryi
sztuki francuzkiej. Stygmatyzowaly one niezmiernie pa-
lecemi pietnami systemat panujecy i zwiezane z nim 0so-
by, topily je w najsubtelniejszym wyskoku sarkazmu,
ironii i zartu; jednakze ani systemu ani 0s6b nie zwrocity
z drogi, a czy przyspieszaty ich upadek, czy natezaty siie
opozycyjne, to wielka w tsm wetpliwo$¢. Krél Ludwik-
Filip, szczeg6lniej gdy mu chodzito o to zeby rozbroic,
znizy¢, ukotysa¢ ducha narodowego, byt wielkim psy-
chologiem, giebokim znawce stabych stron ludzkie! i
charakteru Francuzow. Pogledat on obojetnie, cierpliwie
przynajmniej na typ swojego wizerunku w nieskon-zo-
nych przetworzeniach od gruszki do peruki z bakembar-
dami zawieszonej na kotku. Ditugo nie przeszkadzat i
weglowym i wytwornego otéwka wylewom niecheci,
kohczacym sie na $miechu. Wyrozumiato$¢ jego nieko-
niecznie pochodzita z potrzeb r ale raczej z rachuby:
wolat by¢ przedmiotem zartobliwéj wesotosci, nizeli ta-

jonego gniewu. Cokolwiek badz, jest to rzecz pewna ze
Smiech nie oznacza sity: przeciwnik ktory sie rozSmieje
juz jest rozbrojony, a wygrana zartu nie jest wygrane
prawdy.

Dzisiejsza karykatura francuzka ledwo przypomina
czem byta niegdy$. Z utrate znaczenia politycznego po-
czeta stabnaé, drobnie¢, rozprasza¢ sie po sposzytach,
diienniczkach i Swistkach, na ktére rzadko kto rzuca
okiem. Zabrakto jej zywiotu i celu. Czasem ozywia sie
na chwile jakim przedmiotem polityki zewnetrznej, zwy-
kle obraca swoich finansistow i utopistow, najpospolicicj
trudni sie, mnidj wiec$j zrecznie i dowcipnie, przedstawia-
niem smiesznostek, stabostek, wad lub dziv,act\, domo-
wego i ulicznego zycia; ale niechaj nikt nie mys$li ze to
w celu i w nadziei ich poprawy. Gdyby ten $rodek po-
prawczy maogt by¢ istot, iie skutecznym, zaiste na catym
Swiecie nie bytoby spoteczenstwa poprawniejszego mad
paryzkie. Tymczasem karykatura ani jednej krynoliny
choéby ocal zwezi¢ nie zdotata. Francuzi do$¢ maja prze-
zornosci i doswiadczenia, a przytem szczeroty, zeby nie
tudzi¢ sie i nie tudzi¢ nacigganym i '-dokiem moralnym.
Jest natég i wprawa, jest warsztat oddawna nastawiony,
wiele rgk ma zlad zarobek; poki wiec ta gatazka przemy-
stu trwaé moze, fabrvkujg coraz nowe koucepta poprostu
tylko dla $miechu (pour rire) — chociaz $miech coraz bar-
dziej cictinie.

Na czem Francya konhczy, w Polsce chcg od tego zaczy-
naé. Czyliztam wistocie tak wesoto, lekko'i ucieszine i’
Nie sadzimy; predzej gotowismy przypusci¢, ze samo na-
turalne nartepstwo rzeczy pchnie dalej pc raz przyjetej
obcej drodze. Skoro sie zaprowadzito jrzemieslnictwo li-
terackie i artystyczne, trzeba zajecia sig, trzeba roboly, a
wiec czemuzby nie wydawaé karykaturek naksztaii pa-
ryzkich? Reszta jednak wstydu, nie zupetnie zgtuszony
glos sumienia, i odzywajace sie zgtebi serca poczciwe
uczucie, sa zapewne przyczyna, ze wszysl te pololme



chetki i popedy unas w kraju przybierajg posta¢ pieknych
celéw, szlachetnych zamiaréw. Zadza zabaw i rozrywek
okryta sie ptaszczem dobroczynnosci, karykatura bierze
w opieke moralnosé.Jezeli niemasz w tem zlej wiary, to
przynajmniej jest wielki zamet pojec.

Bociauy polskie zapowiedzialy, w.erszem przypomina-
jacym ksiedza Bake, ze maje czysci¢ z brudu swojskie
hiwy, zadajag tylko zab i ztotéwek, bo « niepotrzebne tu
za katy! zadne ruble ni dukaty;» a spodziewajg sie wspot-
pracownictwa od kazdego « komu dowcip jezyk techce. »
Dalej ttumaczac sie juz proze, obiecaty podawac czytel-
nikom odla zabawy, $miechu i.... pozytku, elixir wyci-
$niety z najdowcipniejszych gtow catego $wiata, ‘domy
nawet mitodego matzonka przy starej zonie, lub miodziu-
tke potowice przy stekajecym i podagrycznym .nezu, roz-
weseli¢, zabawié¢, nasmieszyé¢, stowem napetni¢ ducha (!)
radoscie i ucieche. » Nakoniec przyrzekly, ze « kazdy ze-
szyt oprocz poezyi, powiesci humorystycznych, a zawsze
prawdziwych i serdecznych, oprocz, Rebuséw, nowoscije -
szcze u nas nieznanej, obejmowaé bedzie w sobie Drze-
woryty zastosowane do textu, podiug rysunku naszych
najznakomitszych artystow. »

Obok proébek elixiru gtéw najdowcipniejszych, mozna
widzie¢ w prospekcie i prébki najznakomitszego ailyzmu.
Se tam bociany narysowane w posuc. ludzkiej. Jeden
z nich we fraku! z kapeluszem pod pache, ma bukiet kwia-
tow zatkniety na koncu dzioba, drugi w todze i z okula-
rami trzyma dyplom doktorski w reku. Cata werwa ryso-
wnika w tem sie tylko wydaje, ze chudemu elegantowi
wisi zaba u dewizki, a z kieszeni, zamiast chustki, wez
wytazi. Tyle dokazatby ostatni rapin kazdego atelier
fraucuzkiego.

Owoz, jakie szacowne nowosci brane s od Zachodu dia
kraju, i na co mu tak pilno byto mie¢ wtasnych artystow.
Biedna Polsko! to wszystko ma oczyszcza¢ twO|G niwy i
napetnia¢ radoscie twojego ducha!

Sprawozdawcy dziennikarscy, sami z professyi rozwe-
selaeze i czysciciele, powitali braci bocianéw— ma sie
rozumiec, jak najuprzejmiej. « Bedzie to dzietko humo-
rystyczne— mowit jeden— W kazdym z szeSciu zeszytow
umieszczone bede drzeworyty i ... . rebusy! Mniemam,
ze publikacya ,a, jes$li je poprowadzi zdolne i dowcipne
pidéro, stanie sie wkrotce bardzo popularne. W kazdym
razie zyczymy wydawnictwu najlepszego powodzenia. » —
« Co sie tyczy Wolnych Zartéow, — wyrazat sic drugi —
zdaje mi sie, ze wydawcy w sarne pore odgadli radania
publicznosci. Jezeli wypetnie przyrzeczenia zapowiedziane
w prospekcie, a spodziewamy sie tego po nich, prenume-
ratorow im nie zabraknie n— « Bebus na prospe-
kcie— powiadat trzeci— oznacza podobne Mamy na-
dzieje ze to pismo zaprenumeruje publiczno$¢. | rzeczywi-
Scie, zwazywszy na do$¢ drzeworytow, rebusy etc. cena
niepraktykowanie mata. Zyczymy wiec powodzenia Bo-
cianom, niecti czyszcze kraj z zab, wezéw i gadzin |—
Inny, wspomniawszy meco o dawnym humorze polskim
i 0 zacierania sig¢ wszelkich tradycyj pod wptywem pojec
i obyczajow obcych, rzekt z powelpiewaniem : » Czy nowa
publikacja odpowie pozedanym warunkom, zobaczymy.
To tylko pewna, ie wszystkie wydawane doled szkice,
obrazki, niby karykatury, niby obyczajowe typy, jak na
zimno bez czucia lepione, tak tez zim .o i obojetnie byty
Przyjete. » Ale najstarszy z nich nie wahat sie bynajmniej,
i aniem jego wierszyk prospektowy « napisany z sercem
i dowcipem, atoz samo i o prozie mozna powiedzie¢. »(!!)
Po lekkiem wiec upomnieniu, ze nalezy strzedz sie ztosli-
wosci zbtciowej i nie wymieniaé¢ ludzi, dat btogostawien-
stwo o|cowskie : a Szcze$¢ wam Boze panowie Bociany! »

lle btogostawienstwo postuzy, niewiadomo; ale upo-
mnienie na nic si¢ nie przydato. Czytamy w doniesieniu o
wyjsciu pierwszego zeszytu Wolnych Zartéw, ze autoro-
wie pozwolili sobie tak dobrze w rysunku i texcie przed-
stawic¢ jednego z krajowych pisarzy, ktory obecnie bawiec
za granice nie ma nawet sposobnosci odcie¢ sie napastni-
kom, ze wszyscy go poznali, i na chwate jeszcze niestar-
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tego uczucia, maje to za zte. Bociany mm zdotajg vvytepic¢
gady i wady, stepie to uczucie. Warszawa chociaz jest
miastem europejskiem, nie jest jeszcze tak rozlegtem i lu-
dnem, zeby typy nieodnosity sie do oséb, a sceny do
skandalikéw dajacych sie palcem wskaza¢ i numerem
domu oznaczy¢. Skoro za$ metropolia, jak upowszechnita
resursa, bale," teatra amatorskie, upowszechni kary! alure,
wszystkie wvpadeczki i ploteczki miastprowincyonalnych,
ktére teraz mato uwazane przemykaja sie w korespon-
dencyach, stane lllustrowanena widok catej polskiej ziemi
ku powszechnemu zbudowaniu. Ttatem sie skonczy mo-
ralny pozytek tych robot dla $miechu...

Jakkolwiek bedZ, Bociany nie bede mialy catkowitej
stawy zwprowad enia nowosci zbawiennej. Chyba tylko
rebusy zostane wykute na wzniesionych dla nich pomni-
kach. Wieniec pierwszenstwa w obywatelskiej zastudze
nalezy sie podobno komu innemu.

Jeszcze w lutym byta ogtoszona prenumerata na album
p. Napoleona Debickiego, pod napisem : Sceny z zyda.
Doniosty p6zniej dzienniki o yysciu dwachi pierwszycl
arkuszy, na ktorych figurowaty : Sen Jakubdw, z podpi-
sem \«kazdy niech ma swoje idee » — Stan dzisiejszych
finansbw — Rok 1870 — Et tu Marynia contra me? —
Olonkowie towarzystwa wstrzemiezliwosci, i t. d. Do-
wiadujemy sie teraz, ze przed wystawami gtéwniejszych
sklepow lj-cm i litografij, publiczno$¢ warszawska przy-
glada sie trzeciej tablicy rysunkéw p. Debickiego, na
ktorej widzie¢ mozna « kilka do$¢ charakterystycznie
skreslonych postaci. » Sprawozdawcy ureczaje, ze Sceny
z zycia, chociaz maje tendencye dziata¢ na wady i Smie-
szno$¢ towarzystwa, réznie sie od karykatur francuz-
kich(?), bo ojezeli pobudzaje do uSmiechu, to jedynie
przez same kontrowanie obrazka z podpisem. » Wedle
jednych, p. Debicki posiada wszystkie zalety humorysty-
cznego rysownika; inni przyznaje mu zdolno$¢, dobry
instyntkt i wiele szcze$cia, ale radzg uczy¢ sie lepiej ryso-
wac « tem bardziej, ze przy ciggle wzrastajacym ruchu me
braknie na wspdétzawodnictwie, a Warszawa liczy wielu
zdolnych artystéw, gotowych rzuci¢ sie na te nowo
otwartg droge. »

Nie koniec na tem. Z listow p. Kraszewskiego do Gazety
Warszawskiej dowiadujemy sie o innym podobno da
wniejszym jeszcze pojawie tego rodzaju. Wydawca Al-
bumu Wilenskiego K. Wilczynski, przygotowawszy prze-
sztego lata litografie, jak zwykle u Lemerciera w Paryzu,
za powrotem do Wilna obdarzyt kraj ksigzeczka litogra-
fowana, ktdrej text i rysunki sa dzietpm talentu p. Bar-
telsa. Ma to by¢ — jak nas nauczajg listy — « liistorya
naturalna rozmnozonego 11 nas stworzenia, ktore zowie
sie tapigtoszrm i w mnoéstwie metamorfoz chodzi po
Swiecie. » P- Kraszewski oddajac wielkie pochwaty auto-
rowi, cieszy sie z nowego nabytku dla literatury i sztuki
krajowej. « Dotagd — powiada — nie mieliSmy jeszcze po-
dobnego rodzaju albumdéw naszych wtasnych, i Topfe-
rowski tan wynalazek reke p. Bartelsaprzesadzony zostat...
nie wiemy jak sie przyjmie. Nikt jednak zdolniejszym ku
temu nie byt nad niewyczerpanego rysownika tego, bo
mu nic zbyu a ani na tatwosci otéwka, ani na dowcipie
z jakim objasnia swe illustracye. Talent pisarza i artysty
objawiajg sie tu razem, a kLaptgrosze nasi nie ustepuje
Cliamou i i kompanii. »

Kilka przytoczonych potem wyjatkow z textu, niewy-
starcza nam na potwierdzenie wyrzeczonego, albo utwo-
rzenie wiasnego sadu. Widac¢ tam S$lr.dy dowcipu i tej
obserwacyi, co stanowi jeden z warunkéw Iniinorystyki,
ale tego niedo$¢. Lapigrosze moze stoje wyzej od Bocia-
néw, zawsze jednak na tej samej linii majacej pochyto ¢
niebezpieczne, gdzie tatwo straci¢ rownowage i spasc
w nizke sfere karykatury. Miedzy lakierni u’worami ot6-
wka, do jakich np. podaly mysi bajki Lafontaina, albo
lleinecke FulJis Goethego, a paryzkiemi publikacyami dla
$miechu, przestrzen niezmierna, granica za$ bardzo nie-
wyrazna : trzeba wysoko podniesionego 1 moralnie uksztat-
conego czucia, zeby jej fue przekroczyé.



Szkoda, ze pnn Kraszewski patrzat na rzecz tylko ze
strony artystycznej, a me ocenit jej znaczenia pod irmemi
wzgledami. Byta do tego sposobnos$¢ i pora. Kiedy idzie
0 przesadzenie jakiej obczyzny w grunt narodowy, o wpro-
wadzenie jakiej nowosci zagranicznéj, zwtaszcza zkom-
promitowan¢j w swoim kraju, nalezy pdnie badac j¢j na-
ture, oblicza¢ najdalsze skutki jakie sprawi¢ moze, zapo-
biega¢ vvczesnie naduzyciu. Szczeg6lniej z lekarstwami
uajacemi w sobie pierwiastek trucizny, ostroznie obcho-
dzi¢ sie trzeba. Pisarz, ktory tyle wptywu wywiera na
ruch umystowy w Polsce, ma pewien obowigzek troskli-
wie zwraca¢ uwage na wszelki nowo wszczynajacy sie
kierunek. W kazdym razie, przypominajac sobie wszystkie
jego wyrzekania przeciw nasladownictwu, zepsutemu
smakowi i francuzczyznie, dziwno nam widzie¢, ze z try-
umfem wita w Bartelsie godnego wspétzawodnika Chama
ct consortes.

Nie myslimy bynajmniej odrzucaé i potepia¢c humoru,
«ninie wskazujemy takze na wygnanie dobrych w rodza-
ju Topferowskun czy Bartelsowym utworéw talentu pod
strazg niewinnej, uczciwej i rozsagdnej mysli. Chociaz na-
réd nasz w swojem trudnem, pokutniezém i niebezpie-
czricm potozeniu, w chwili jednego z najciezszych przejsc¢
stanowigcych o jego przysztosci, nie powinienby by¢ na-
strojony do tonu zartéw i $miechu, volno jednak temu,
kto rozumie i podziela jego cierpienia, a sam ma site i
pogode w duszy, stara¢ sie czasem rozjasni¢ ,ego czoto,
wywotaé usmi :ch na usta, rozerwac, rozweseli¢, ubawic,
ucieszy¢, cho¢by bez zadnego wyzszego celu, byle szla-
chetnie; wolno nawet z bolu nad jego bolescig, z gniewu
na jego stabosci i winy, jezeli nie wystarcza na wznioslej-
szy spos6b, potraci¢ go sarkazmem, upomnie¢ ironie,
opamieta¢ wytknieciem $miesznos$ci, uktu¢ niejadowitym
dowcipem: ale bawienie, $mieszenie, dowcipkowanie,
wzig$¢ sobie za rzemiosto, z humoru wyrabia¢ na zimno
towar codziennych, tygodniowych lub peryodycznych ar-
kuszy, Swistki takie przedawac pod firme specifikow mo-
ralnych, torzecz zdrozna, nam szczegélniej nieprzystojna
i niegodziwa.

Humor istotny, w literaturze i sztuce odegrywajacy zna-
komilg role, ma za podstawe gtebokie uczucie isad zdro-
wy. Bez tych pierwiastkéw, na samych skrzydtach dajg-
cych mu polot, wysoko wzbi¢ sie i utrzymac sie nie moze.
Nigdzie humorystycznos$¢ nie jest tak fatszywie pojete i
nie pefza tak nizko, jak w dziennikarstwie warszawekicrri.
Smutny to znak zaiste. Poméwimy Kkiedy$ o tern obszer-
niej ; tymczasem nie winszujemy Kkrajowi naszemu ni
dawnych, ni swiezo przybytych czyscicieli Bocian6w—
wzory ich mamy tu na bruku paryzkim, i wiemy ile po-
zytku przynosze.

Dziennik le Hord, gtéwny organ rossyjskiej polityki
na Zachodzie, uzyskawszy sobie punkt Archimedesowy
w Bruxeli, umyslit z niego poruszy¢ i ten wielki Swiat
cywilizowany, ktéry w Paryzu znajduje sw6j wyraz i
swoje przewazng reprezentacyg. Nie opuszczajgc Bruxeli,
zatozyt kolonie swego ducha w stolicy Francyi i otworzyt
w Paryzu, na bmdevart de la Madeleine, wielke rossyj-
sko-stowianske czytelnie, pod tytutem Office du Nord. Cel
togo zaktadu, z wielkim ustrojonego przepychem, jest ré-
whnie jasny jak wielostronny. Stuzy¢ on ma za punkt ze-
brania dla Rossyan, dla Stowian, dla tych wszystkich lu-
dow, ktére w swe rz.pony juz ujet, lub uje¢ zamierza
orzet dwugtowy. Zetknigcie sie, zblizenie, zbratanie
w salonach wspaniatej czytelni wszystkich bawigcych
w Paryzu synéw Stawy przygotuje przyszte zjednoczenie
w daleko obszerniejszych sferach — przedewszystki¢m za$
okaze Zachodowi, jakim naturalnym a magnetycznym
punktem dla dzieci péinocy jest Rossya : sinite ad me ve-
nire parmdos! Szczeg6lniej tez dla Polakéw okazat sie
wzglednym ten Zaktad dobroczynny; i wszystkie polskie
dzienniki i publikacye moze tam znalez¢ wedrowiec przy-
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bylty z Warszawy lub Wilna, z Krakowa lub Poznania.
Dziennik le Nord oddawna juz przyjat taktyke nieuzna-
wania roéznicy miedzy Polakami i Rossyanami, i nieraz
czyta¢ mozna w jego kolumnach o licznych familiach
rossyjskich, tu lub owdzie bawiecych, jak np. Ortowach,
Totstojach, Radziwittach, Tyszkiewiczach, i t. p. | czyz
wistocie nie wszystko powinno byéréwnem w obliczu téj
$mierci, ktorej imie Car i Schyzma ?...

Ale kto na te $Smier¢ dobrowolnie i nikczemnie nie
przystat, kto uczciwag i zdrowa polska dusze uchronit,
ktokolwiek jeszcze z nas czuje, co winien narodowej go-
dnosci i Swietosci naszego imienia, ten nie przestapi progu
téj officyny i z pogarde odepchnie wszystkich kusicieli i
lekkomys$inych gawronéw. Ten nie dopusci tego, aby
Rossya mogta sie poszczyci¢ przed Francya, ze wszystkie
spory juz zatatwione, ze wszystkie prawa juz przeda-
whnione, ze Polacy juz przestali stroni¢ od swych wrogéw,
ze sie zrzekli uprzedzen i chetnie szukajg uprzejmego to-
warzystwa nieubtaganych ciemiezcdw. Zadna ptocha cie-
kawos¢, zadna cheé poznania i uczenia sig, zadna po-
trzeba informacyi i oSwiecenia sie nie moze tu sta¢ za wy-
mowke, a kazdego przestepce powinna $ciga¢ pogarda
wszystkich uczciwych ludzi 1

Zawiele toby byto juz stdw, dla rzeczy tak jasncj i pro-
stej, gdyby nas, niestety, codzienne nie nauczato doswiad-
czenie, ze wasnie na lej jasnosci i prostocie coraz bar-
dziej tracimy, i ze sumienia polskie tak czestym teraz ulega
czeSciowym zac¢mieniom... Wiemy o Polakach, ktérzy
grzeszng ezmysinoscig lub nikczemnem tchoérzostwem
sktonieni, w hotelach paryzkich zapisali sie¢ za przyjazdem
jako Rossyanie; styszeliSmy o paniach pewnych, polskie
noszacych imiona, a szukajacych w moskiewskich tutej-
szych salonach chwaty, gtosnosci i tych upadkoéw, ktdre
Paniom tym
wyrzutéw robi¢ nie myslimy, bo gluchemi sa przec:ez i
no gtos katechizmu; riie naleza juz oddawna do Palski,

stojg poza nig, na granicy — pot-Swiata = Ale ze Swiat
uczciwy i zacny, Ze $wiat polski w Paryzu tym paniom

dozwala do swych domoéw przystepu i w towarzystwie
swem je toleruje : to dowodzi whasnie tej ptochosci i lek-
komyslnosci, ktora jak rak toczy ciato narodu, nawet tam
gdzie jest czystém 1

Przed ta ptochoscig i lekkomy $§lnoscig przestrzegamy
naszych rodakéw i w rzeczy rossyjskiej czytelni; a nabyte
juz i w t¢j tak Swiezej sprawie smutne doSwiadczenie daje
nam do tych przestrég powod dostateczny. Bo same roz-
poczecie tego dzieta, juz nacechowane zostato wypadkiem,
dla serca polskiego bolesnym i oburzajagcym. Swietng
uroczystos¢ otwarcia tego zaktadu, ludra odbyta sie
w przesztym tygodniu, zaszczycit p. Wieniawski (Polak,
jak sie o tem Swiezo z Constitionnela dowiadujemy) gra
swojg na skrzypcach, i dorzucit do pieknej budowy swdj
grosz—polskicj sieroty I... Och, bo tez i nie bez stusznosci
byt artysta i 6w Nero, dla ktérego wszelkie klaszczace
dtonie byty bez brudu, i z dumg mogt konajagc zawdtac :
gualis artifex pereo! P. Katski komponuje marsz tryum-
falny narocznice zatozenia monarchii pruskiej, a p. Wie-
niawski uswietnia swym talentem pompe rossyjskg —
niechajze teraz nasze warszawskie dzienniki pieszg sie
z rozwoju sztuki w Polsce, jako objawu zycia i zdrowia
narodowego i niechaj krzyczg do chrypki, ze I icy illustra-
torowie moskiewskich i pruskich uroczystosci przynosza
korzys$¢ krajowi 1

Otrzymali pozwolenie powroiu do Krélestwa.: lzydor Jac-
kowski, ze Szwajcaryi, JanOlkowslii, z Londynu.— Wrécit po-
lajemnie i otrzymat pozwolenie pozosta¢, Mikotaj Bahurski.-»
Ogoétem dotad 5-31.

Redaktor, Irelix V>rotnuhski.

W drukarni L. M kktinet, przy ulicy Mignon, 5.



